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Varning lakttag forsiktighet

utanfér behallaren

Risk for elektrisk stot L&s och férsta bruksanvisningen

Ho6g temperatur vid blandning av varma vatskor @ Sank inte ned i vatska

Vidrér ALDRIG rérliga delar. Hall hander och redskap @ Mixa med locket och mittlocket pa plats

FOR INTE IN objekt i behallaren nar mixern anvands Pa/av

1/0

Koppla ur mixern nar den inte anvands, fore rengéring, vid byte av tillbehor eller nér du ska vidréra delar som &r rérliga nér mixern anvands

@ B>

ATERVINNINGSINFORMATION

Produkten har levererats fran en miljiomedveten tillverkare.

Produkten kan innehalla &mnen som kan vara skadliga for miljon om den kasseras pa platser (soptippar) som inte &r lampliga
enligt lagstiftningen.

Den 6verkryssade symbolen med soptunna pa hjul finns pa produkten for att uppmuntra dig att alltid ldmna saker till dtervinning
ndr det ar mojligt.

Ta ansvar for miljon och atervinn produkten via en atervinningscentral nar den inte langre ska anvandas.

Vita-Mix’ Corporation
Commercial Division

Besok vitamix.com for att se hela utbudet av 8615 Usher Road, Cleveland, Ohio 44138 USA
Vitamix-produkter. Tfn: 440 235 0214 E-post: commercial@vitamix.com



For att undvika personskada.

foljas, inklusive de som foljer nedan.

Risk for elektrisk stot.

Far ENDAST anvéandas med jordat uttag.
TA INTE BORT jordningen.
ANVAND INTE en adapter.
ANVAND INTE férlangningssladd.

A VARNING

L&s och forsta bruksanvisningen innan du anvander apparaten. Grundldggande sakerhetsforeskrifter maste

A VARNING

Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till dédsfall eller elektrisk stot.

LAS ALLA ANVISNINGAR, SAKERHETS- OCH
VARNINGSMEDDELANDEN INNAN DU ANVANDER MIXERN.
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Lé&s alla anvisningar.
Placera inte basstationen i vatten eller nagon annan vatska for att undvika risk for
elektrisk stot.

. Det &r viktigt att en vuxen & med om ett barn anvander apparaten eller star intill den nar

den anvénds.

. Dra ut elsladden ur vagguttaget nar Vitamix®-apparaten inte anvands, fore isartagning, nar

delar sétts fast eller tas av samt fore rengdring, med undantag for diskning av tillbringaren.

. Ror aldrig delar i rorelse.
. Anvénd inte en maskin som fungerar daligt, har en trasig sladd eller kontakt, har tappats

eller skadats pa annat satt. Om utrustningen kopts i USA kan du ringa Vitamix tekniska
support pa 800-886-5235 for undersokning, reparation, eventuell ersattning eller elektrisk
eller mekanisk justering. Kunder utanfor USA kan kontakta narmaste auktoriserade
leverantor av Vitamix, ringa till Vitamix internationella avdelning pa +1 440 782 2450 eller
skicka e-post till international@vitamix.com for att lokalisera ndrmaste leverantér.

Om tillbehér, inklusive konserveringsburkar, som inte rekommenderas eller séljs av

Vitamix anvands kan det orsaka brand, elstotar eller skador. Anvénd inte tillbehdr som inte
rekommenderas eller séljs av Vitamix - om sa gérs upphévs garantin. Vi rekommenderar
inte att dndringar eller modifieringar av denna produkt gors, eftersom det kan leda till
personskada.

. Anvand inte utomhus.
. Lat inte strémsladden komma i kontakt med varma ytor eller hénga Gver kanten pa bordet

eller arbetsbanken.

. Stéll inte apparaten pa eller néra en gasspis, elektrisk spis eller i en varm ugn. Lat den inte

heller vidrora varma ytor. Externa varmekallor kan skada maskinen.

. Hall hdnder och redskap borta fran tillbringaren nar motorn &r igang sa att inga allvarliga

personskador och/eller skador pa apparaten kan ske. En gummispatel far anvéndas, dock
endast nar Vitamix-apparaten ar avstangd.

. VARNING: Knivarna dr vassa. Hanteras varsamt.

+ Forsok aldrig ta bort knivar medan tilloringaren sitter pa basstationen.

+ Anvénd inte med knivar som &r l6sa, har hack eller &r skadade - byt ut omedelbart.

+ Placera aldrig knivanordningen pa basstationen utan att Vitamix-tilloringaren &r
ordentligt fastsatt for att minska risken for personskada.

. Maximal fylining &r lika med det antal liter (uns) som star pa tillbringaren, och &r avsevart

mindre om blandningen &r tjock.

. Tillbringaren bor inte fyllas till mer &n % nar plaststaven sitter kvar vid mixning. N&r

plaststaven sitter i ska du inte mixa i mer &n 30 sekunder at gangen.

. IAKTTAG FORSIKTIGHET: Avkylningsproblem som leder till avstangning pa grund

av varme och eventuella motorskador kan intraffa om apparaten anvands i andra
ljudd@mpningskapor &n sadana som godkants av Vitamix®.

. Nér du gor jordnotssmor eller oljebaserade livsmedel ska du inte kdra mixern i mer an

en minut efter det att blandningen har bérjat cirkulera i tillbringaren. Overberedning kan
orsaka farlig 6verhettning och att tillbringaren skadas.

17. Haalltid locket pa och ordentligt fastsatt nir du anviinder Vitamix-apparaten.
18. VARNING: Vid bearbetning av varma vatskor:

+ Spérrlocket i tva delar maste sitta fast ordentligt. P& sa satt kan anga forsvinna ut naturligt
och locket faller inte av nér apparaten satts pa.

+ Starta inte i hog hastighet eller pa den hogsta hastighetsinstéllningen. Borja alltid kora
varma vatskor pa lag eller lagsta hastighet, och byt sedan till hdgre hastighet nér apparaten
arigang.

+ Var forsiktig med varma vatskor. Vatska kan spruta ut fran under mittlocket och anga kan
orsaka skallning.

+ Skydda dig med langa armar och handskar nar du haller varma vétskor eller blandningar.

19. IAKTTAG FORSIKTIGHET: Stang av strsmmen och dra ur apparatens sladd innan du vidror
rérliga delar. SIa av strombrytaren pa natten eller nérhelst maskinen lémnas obevakad.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

VIKTIGA ANMARKNINGAR!

De anvisningar som finns i anvandar- och skétselmanualen kan inte tacka alla potentiella
tillstand eller situationer som kan intraffa. Anvand sunt formuft och var férsiktig vid
anvandning och skotsel av apparater.

VIKTIGA ANVISNINGAR FOR SAKER ANVANDNING
Lamna inte din Vitamix-mixer utan uppsikt vid drift.

Alla reparationer, all service och ersattning av delar maste utféras av Vitamix eller av en

auktoriserad servicerepresentant.

OBS! UNDERLATENHET ATT FOLJA NAGON AV DE VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTERNA OCH

DE VIKTIGA ANVISNINGARNA FOR SAKER ANVANDNING UTGOR FELAKTIG ANVANDNING AV

DIN VITAMIX-MIXER, VILKET KAN OGILTIGFORKLARA GARANTIN OCH INNEBARA RISK FOR

ALLVARLIG PERSONSKADA.

+ Mixerns elsladd dr forsedd med en trestiftskontakt (jordad) som passar i standardvagguttag
med plats for tre stift (figur A). Sladden ser olika ut i ldnder utanfor USA.

+ Adaptrar (figur B) finns for tvastiftsuttag. Jordningssparet pa trestiftskontakten eller
elsladden far inte skaras i eller tas bort.

+ Radgor med en elektriker om du &r oséker pa om vagguttaget ar jordat via byggnadens
ledningar. Om det finns ett korrekt jordat tvastiftsvagguttag jordas apparaten genom att fasta
adapterfliken i vagguttagets kapa med hjdlp av skruven i mitten pa kapan (figur B).
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BEGRANSAD GARANTI

For att Vitamix®-produkten ska halla och fungera sa lange och s& bra som mojligt &r det viktigt

att du foljer nagra enkla underhallstips:

1. Kontrollera drivhylsan med jamna mellanrum for att se om den é&r sliten eller trasig, har
fatt sprickor eller hack i hylsan. Om du upptécker en skada byter du ut drivhylsan mot
den extra som kom med mixern. Kontakta Vitamix pa 1-800-437-4654 for att lokalisera
narmaste aterférsaljare om du vill kopa reservdrivhylsor. Kunder utanfér USA kan kontakta
ndrmaste auktoriserade leverantér av Vitamix, ringa Vitamix internationella avdelning
pa +1 440 782 2450 eller skicka e-post till international@vitamix.com for att lokalisera
narmaste leverantor.

2. Vrid pa knivhallaren for hand for att vara saker pa att den snurrar obehindrat men
inte snurrar alltfor fritt. Om kniven hindras eller snurrar alltfor fritt, kontakta Vitamix
pa 1-800-437-4654 angaende garantiinformation eller narmaste leverantér. Kunder
utanfor USA kan kontakta narmaste auktoriserade leverantor av Vitamix, ringa Vitamix
internationella avdelning pa +1 440 782 2450 eller skicka e-post till international@vitamix.
com for att lokalisera ndrmaste leverantor.

3. Kor aldrig apparaten utan att centreringsplattan sitter ordentligt pa basen. Vita-Mix®
Corporation (hadanefter "Vita-Mix”) garanterar slutanvandaren (inkopsbevis fordras) att
denna kommersiella Vita-Mix-mixer inkdpt i USA (hadanefter "utrustningen”), &r fri fran
material- och tillverkningsfel under utrustningens garantiperiod enligt beskrivningen hari
och under de férhallanden som framldggs nedan.

Basstation

Till slutanvéndaren lamnar Vita-Mix foljande garanti:

+ Om basstationen slutar att fungera inom trettio (30) dagar fran inkdpsdatum, kommer
Vitamix att ersétta basstationen utan avgift.

+ Om basstationen inte fungerar pa grund av material- eller ftillverkningsfel efter
trettio (30) dagar fran inkdpsdatum patar sig Vitamix alla kostnader for reservdelar och
arbete som behdvs for att reparera basstationen.

+ Om basstationen inte fungerar pa grund av material- eller tillverkningsfel efter tre (3) ar
fran inkdpsdatum patar sig Vitamix alla kostnader fér reservdelar och arbete som behévs
for att reparera basstationen.

Tillbringare, lock, knivanordning, drivhylsa och ljuddémpningskapa (om sadan ingar)

Tillbringare, lock, knivanordning, drivhylsa och den Vita-Mix-tillverkade ljuddampningskapan

(om sadan ingar) &r garantiskyddade fran material- eller tillverkningsfel under ett &rs tid fran

inkopsdatum.

Villkor

+  Garantierna hari galler endast for den ursprungliga slutanvandaren och kan inte éverforas.
For att gora ett garantiansprak krévs ett inkdpsbevis.

+ Denna garanti ar kdparens enda ratt till kompensation och beskriver de skyldigheter som
Vita-Mix har, vilket inte inbegriper sadant som hér till normalt slitage, missbruk, felaktig
anvandning, andringar av basen eller tilloringaren (eller ljudkapan) eller om apparaten
utsatts for extrema forhallanden. Garantin &r endast giltig om utrustningen anvands i
enlighet med den medfdljande bruksanvisningen (som ocksa kan erhallas via www.vitamix.
com/commercial).

+ Nar det galler modeller av utrustningen som ar "inféllda i arbetsbanken” innebar felaktig
installation eller ventilation, eller placering av utrustningen i en ljuddampningskapa som
inte &r tillverkad av Vita-Mix, att denna garanti ogiltigférklaras.

+ Denna garanti ogiltigforklaras i handelse av att reparationer av utrustningen utférs av
nagon annan &n Vita-Mix eller ett auktoriserat Vita-Mix servicecenter. Vitamix ansvarar inte
for kostnader av €] i forvag godkanda reparationer.

+ Vita-Mix enda atagande enligt denna garanti ar att reparera eller byta ut den
garantiférsakrade delen eller delarna enligt Vita-Mix eget gottfinnande.

Under inga som helst omstindigheter, oaktat om dessa grundar sig pa kontrakt,

kadestand, garanti, attigande krdnkning (inklusive oaktsamhet), strikt

ansvarsskyldighet eller annat, skall Vita-Mix hallas ansvarigt fér nagra som helst sérskilda,
indirekta, oférutsedda eller pafdljande skador, inbegripet utan begrénsning, vinst- eller

intdktsforluster. Ovanstaende begransade garanti utgér er rétt till k

och ni och Vita-Mix avsager er harmed uttryckligen alla andra garantier och villkor, uttryckta

eller antydda, lagstadgade eller i dvrigt, inbegripet antydda saljbar i

och eventuella antydda garantier om lamplighet for ett visst &ndamal. D |

ion,

ni och Vita-Mix i férekommande fall, utan att den allménna giltigheten av det ovannamnda
inskranks, uttryckligen och i den utstrickning som gallande lagstiftning medger, all
tillimpning av varuférsaljningslagstiftning samt Férenta Nationernas konvention angaende
avtal om internationella kop av varor.
| en del jurisdiktioner tillats inte att underforstadda garantier eller sérskilda, oavsiktliga skador
eller féljdskador begransas.
Ingen anstalld pa Vita-Mix eller nagon annan person har tillstand att utfarda nagon extra
garanti utéver foljande garantier eller att &ndra dessa. For mer information om garanti gallande
apparater inkopta utanfor USA kontaktar du ndrmaste auktoriserade leverantor av Vita-Mix,
eller ringer till Vita-Mix internationella avdelning pa +1-440-782-2450 eller skickar e-post till
international@vitamix.com fér att lokalisera ndrmaste leverantor.
Om din Vita-Mix-mixer behéver servas eller repareras, och detta tacks av villkoren i denna
garanti, ring till Vita-Mix Corporation fér hjalp med garantin. Ring Vita-Mix tekniska support
for apparater som kopts i USA: 800-886-5235. For utrustning som kopts utanfor USA:s
fastland kontaktar du narmaste auktoriserade Vita-Mix-leverantér, eller ringer till Vita-Mix
internationella avdelning pa +1-440-782-2450 eller skickar e-post till international@vitamix.
com for att lokalisera ndrmaste leverantor.
Alla delar som skickas till Vita-Mix i enlighet med villkoren héri maste skickas i
originalférpackning eller annat &ndamalsenligt emballage. Kunden ansvarar for inrikes
transportkostnader vid garantiservice. Skicka inte tillbaka utrustning utan godkannande fran
Vita-Mix. All returnerad utrustning maste ha returauktoriseringsnumret tydligt angivet pa
kartongens utsida. All utrustning som skickas till Vita-Mix utan foregaende auktorisering eller
godkéannande kommer att returneras till avsandarens adress "i befintligt skick” utan reparation.
Skétselrad
+  Banka aldrig tillbringaren mot nagot fér att fa loss ingredienserna. Ta bort tillbringaren
fran basen och anvand en gummispatel for att avlagsna tjocka blandningar fran botten
av tillbringaren.
+  Skaka eller slamra aldrig med en tillbringare som anvands.
+ Taaldrig bort tillbringaren innan apparaten har stannat helt.
+  Starta aldrig apparaten innan tillbringaren sitter pa plats.
+  Kontrollera dagligen knivbladen. Om du hittar nagonting som &r lést, har hack eller
saknas, byt ut knivenheten innan den anvands. Dra inte at sexkantsskruven (6verst pa
knivanordningen). Byt omedelbart ut knivenheten om den sitter 6st.

.. .
VIKTIGA ANMARKNINGAR! —\

Det automatiska 6verbelastningsskyddet sténger av motorn for att skydda den. Motorn kan
sluta fungera om den 6verbelastas eller 6verhettas. Om motorn stdngs av kan detta bero
pa féljande:

* Receptet har for tjock konsistens.

+ Receptet har fér manga ingredienser.

+ Receptet har bearbetats for lange pa en for 1ag hastighet.

Om motorn sténgs av bor du se dver hur du anvander apparaten och ga igenom
anvisningarna.

Automatsakring: Nar automatsakringen [6ses ut gor den detta for att skydda motorn
fran elektrisk 6verbelastning. Om detta sker kan den enkelt aterstéllas genom att forsiktigt
trycka in den igen.

Bverhettningsskydd: Varmeskyddet kan stanga av motorn for att skydda den fran
dverhettning. Innan den kan startas om maste motorn Iatas svalna med strémmen avsténgd
(i upp till 45 minuter). Avkylningen kan snabbas pa genom att placera basstationen pa en
kall plats (dra ur elsladden forst). For att snabba pa processen kan du forsoka blasa luft
fran en dammsugare eller flakt mot basens botten. Om motorn verkar bli 6verhettad, men
Gverhettningsskyddet inte har sténgt av apparaten, ska du stanna apparaten och ta bort
tillbringaren fran basen. Satt reglaget till nr 10 pa apparater med stallbar hastighet eller
tryck pa pulserareglaget pa programmerbara apparater. SIa pa apparaten och lat den kéra

i en minut. Var férsiktig och vidrér aldrig nagon rorlig del under anvandning. Om bada
skyddsenheterna ar aktiverade ska du folja anvisningarna for att aterstélla sakringen och

Ksedan kyla motorn i enlighet med anvisningarna till 6verhettningsskyddet.

/
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DELAR ocH FUNKTIONER

Mittlock

Tvadelat lock

Lockflikar

Knivanordning

Tillbringare pa
5,6 liter/1,5 gallon

-

Lasmutter

Drivhylsa

Centreringsplatta

Start/Stopp-brytare

Stéllbar hastigh
programvaljare

eller

Pulserareglag

Pa/Av-brytare: Pa/Av-brytaren sitter pa hoger sida om apparatens bas sett
rakt framifran. P&/Av-brytaren styr stromtillférseln till apparaten.

Start/Stopp-brytare: Start (@)/Stopp (@)-brytaren sitter pa vénster
sida om kontrollpanelen sett rakt framifran.

Programviljare (programmerbar modell): Programvéljaren anvands for
att valja forprogrammerade blandningscykler 1till 6.

Stdllbart hastighetsreglage (modeller med stéllbar hastighet): Med det stllbara
hastighetsreglaget kan du stalla in knivarnas rotationshastighet fran 1till 10 (Iag till hog).

Pulserareglage: Pulserareglaget (@) sitter pa hoger sida om kontrollpanelen sett rakt
framifran. Nar symbolen lyser upp &r strémmen paslagen. Pulserareglaget kan endast anvéndas
nér strommen &r paslagen. Pulserafunktionen roterar bladen i den hastighet som har stéllts in
med det stallbara hastighetsreglaget.

Tillbringare: Mattenheterna uns, koppar och milliliter &r tydligt markerade.

IAKTTAG FORSIKTIGHET: Lock och plaststavar kan inte anvandas pa andra behallare av
annorlunda utformning, typ och storlek.
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Mittlock

Tvadelat lock

Lockflikar

Knivanordning

Plaststavarna till
— laga 64 uns- /64 uns

Lasmutter

Plaststav

Programmeringsport

P&/Av-brytare
S&kring

Tvédelat lock: Det tvadelade locket &r enkelt att rengéra och enkelt att satta fast och ta loss.
Anvénd alltid locket och mittlocket under mixning.

Haka fast locket pa tillbringaren och Iat den sta i nagra minuter. N&r locket har lémnats kvar pa
tilloringaren kommer det att vara mycket lattare att lasa fast eller ta bort.

Mittlock: For in genom locket och fast det stadigt genom att vrida medsols. Avldgsna mittlocket
for att anvanda plaststaven eller for att tillsatta ingredienser.

Plaststav: Med plaststaven kan du paskynda bearbetningen av valdigt tjocka och/eller frysta
blandningar som inte kan bearbetas i en vanlig mixer. Anvandning av plaststaven bibehaller
cirkulationen genom att férhindra att luftfickor bildas under mixning.

Sakring: Nar automatsakringen loses ut gor den detta for att skydda motorn fran elektrisk
Gverbelastning. Om detta sker kan den enkelt aterstallas genom att forsiktigt trycka in den igen.

Automatiskt 6verbelastningsskydd: Vitamix-motorn har ett éverhettningsskydd. Om motorn
stangs av bor du sténga av strombrytaren i upp till 45 minuter sa att motorn aterstalls. En langre
aterstaliningstid krévs om rumstemperaturen &r hdg. For att korta ner terstéllningstiden, dra
ut apparatens sladd, ta bort tillbringaren och blas in luft i mittsektionen pa undersidan med en
hartork instélld pa kyllage.



VARNINGAR!
Kor inte apparaten utan tillbringarens lock néar du anvander sparrmekanismen.

Roterande knivar kan orsaka allvarlig personskada. Stick INTE in handen i tilloringaren nar apparaten kors.
Tvinga inte ned plaststaven i tillbringaren. For hart tryck kan leda till att plaststaven fors in for langt i tilloringaren och att knivarna skadas.
Anvand inte den éldre plaststaven som har en rak och jamn yta och inga "steg”. Om den aldre modellen anvéands kan knivarna skadas.
Nar varma vatskor eller blandningar kérs:
« maste sparrlocket i tva delar sitta fast ordentligt. Anvand inte det odelade locket eller ett lock utan spérr. Pa sa sétt kan anga forsvinna ut naturligt och locket faller inte av nér
apparaten satts pa.
« Borja inte pa hog hastighet nar varma vatskor kérs. Borja alltid kora varma vatskor pa lag hastighet, och byt sedan till hog hastighet nar apparaten &r igang.
K « Var forsiktig med varma vatskor. Vétska kan spruta ut fran under mittlocket och anga kan orsaka skallning.

VIKTIGA ANMARKNINGAR! ™

Tillbringare: Vitamix XL™-mixrar &r optimerade fér anvandning med tillbringaren pa 5,6 liter/ 1,5 gallon och Advance®-tillbringare pa 2,0 | /64 uns. Ovriga standardtillbringare fran
K Vitamix (2,0 | /64 uns, 1,4 1 /48 uns eller kompakt 0,9 | /32 uns) &r inte kompatibla. j

Sparrmekanism

Sparrmekanismen tillhandahalls endast i de lander som kraver denna funktion. Med apparaten ansluten till ndrmaste vagguttag kommer

det magnetiska sakerhetslaset att koppla fran stromférsdriningen till motorn nér sakerhetslocket lyfts till en upprétt position i samband

med att tillbringaren placeras pa centreringsplattan (figur A).

Strémmen slas pa nar sakerhetslocket sanks ned éver tilloringarens lock (figur B). Plaststaven kan anvéndas genom sakerhetslocket och

tillbringarens lock under mixning.

Lockenhet Sakerhetslocket i 6ppet

For att underlatta att satta i och ta bort nya lock kan du gnugga in ett Iatt lager med matlagningsolja runt forseglingskanten. l4ge. Apparatstrdmmen

Placera locket pa en tilloringare i flera minuter, ta av locket och torka sedan forsiktigt av oljan. frankopplad.

Tvadelat lock for plaststav - 2,0 | /64 uns Advance-tillbringare

+  For att sékra locket, placera det ovanpa tilloringaren och tryck forsiktigt ned tills locket hakar fast. Se till att spérrarna faster kring
tilloringarens kant.

+ Lyft enav de tva flikarna och dra uppat och av for att ta bort ett fasthakat lock.

+ Vrid at pluggen i mitten av locket for att stta fast eller ta bort den.

+  Mittlocket kan tas bort nar plaststaven anvands eller ingredienser tillsatts.

Tvadelat lock - (tillval), 2,0 | /64 uns Advance*-tillbringare

+  For att sékra locket, placera det ovanpa tilloringaren och tryck forsiktigt ned tills locket hakar fast. Se till att spérrarna faster kring
tilloringarens kant.

+  Lyftenav de tva flikarna och dra uppat och av for att ta bort ett fasthakat lock. Sakerhetslock i stangt

+ Vrid at pluggen i mitten av locket for att stta fast eller ta bort den. ldge. Apparaten &r

+  Anvénd inte med acceleratorverktyg. stromforsorid.

FIGURA

FIGURB

Tvadelat lock - tillbringare pa 5,6 | /1,5 gallon

+  For att sakra locket, placera det ovanpa tillbringaren och tryck forsiktigt ned tills locket hakar fast. Se till att sparrarna faster kring
tilloringarens kant.

+  Lyft en av de tva flikarna och dra uppat och av for att ta bort ett fasthakat lock.

+ Vrid &t pluggen i mitten av locket for att sétta fast eller ta bort den. FIGUR C

+  Mittlocket kan tas bort nar plaststaven anvands eller ingredienser tillsatts.

Plaststav L

Plaststaven forhindrar att luftbubblor bildas under mixningen och gor det méjligt

att bearbeta véldigt tjocka och/eller frysta blandningar som &r svara att bearbeta.

Anvand plaststaven nar apparaten &r igang for att pressa ingredienserna mot knivarna.

FIGUR D

FIGURE ﬂ
=

Anvanda plaststaven:
+  Om apparaten inte klarar att kora runt tjocka blandningar kan det ha kommit in en E L h
luftbubbla. For in plaststaven genom locket och ror runt for att [6sa upp den.
+  Anvénd den endast med locket pa plats och mittlocket borttaget.
+ Stankskyddet (néra toppen pa plaststaven) och locket hindrar plaststaven fran att sla i knivarna.
+  Tilloringaren far inte vara fylld till mer &n % nar plaststaven anvands.
+  Anvéand inte plaststaven i mer &n 30 sekunder at gangen (for att undvika dverhettning).
+ Om plaststaven halls uppratt kan extra tjocka ingredienser cirkulera. Annars rikta plaststaven mot tillbringarens sidor eller kanter.
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KONTROLLPANELER

VIKTIGA ANMARKNINGAR!

Q/itamix—apparater levereras med manga olika kontrollalternativ. Se till att du féljer de anvisningar som galler for din modell.

Vitamix XL" variabel hastighet Vitamix XL" programmerbar

Start/Stopp-brytare Stallbart hastighetsreglage Pulserareglage Start/Stopp-brytare Programvaljare Pulserareglage

<> start | @ stop

VITAMIX X

& Vitamix

Vitamix XL™ variabel hastighet Vitamix XL™ programmerbar

Pé&/Av-strombrytare: P&/Av-brytaren sitter pa sidan av
apparaten (figur A) och styr strémtillférseln till apparaten.
Nar apparaten ar inkopplad ska du aktivera lage "On”
(Pa) for att forbereda apparaten infor blandning. Sla av
strémbrytaren pa natten eller nér apparaten lamnas utan
uppsikt.

Pa/Av-strombrytare: Pa/Av-brytaren sitter pa sidan av
apparaten (figur B) och styr strémtillférseln till apparaten. Nar
apparaten ar inkopplad ska du aktivera lage "On” (P4) for att
forbereda apparaten infér blandning. SIa av strombrytaren pa
natten eller nér apparaten lamnas utan uppsikt.

FIGUR A FIGURB
Start/ Stopp-brytare: Start <>/Stopp @-brytaren sitter pa
Start/Stopp-brytare: Start/Stopp-brytaren sitter pa vanster sida om kontrollpanelen vénster sida om kontrollpanelen sett rakt framifran. Detta &r en brytare med lampa. Nér lampan
sett rakt framifran. Starta apparaten genom att trycka ned brytarens 6vre del for att ar tand &r strommen pa. Starta apparaten genom att trycka ned brytaren for att kora ett av de
starta (<D) och stoppa apparaten genom att trycka ned brytarens nedre del (@)A sex programmen. Start/Stopp-brytaren kan tryckas ned for att stoppa ett program under en
Start/Stopp-brytaren startar apparaten vid den hastighet som har stéllts in med det pagaende blandningscykel.

stallbara hastighetsreglaget.
Programvaljare: Har kan anvandaren vélja mellan ett antal férprogrammerade installningar.

Stallbart hastighetsreglage: Gor det mojligt for anvandaren att vaélja kontinuerligt Mixern sténgs av automatiskt i slutet av programmet. Ett program aktiveras endast om
skiftande motorhastigheter. strombrytaren &r pa.

Pulserareglage: Pulserareglaget (I L) kan endast anvandas nar Start/Stopp-brytaren ar Pulserareglage: Pulserareglaget (_I L) sitter pa hoger sida om kontrollpanelen sett rakt

i laget stoppad ((V)). Pulserareglaget kan anvandas for att snabbt fréscha upp innehallet framifran. Fréscha snabbt upp innehallet i tillbringaren genom att trycka ned brytaren och halla

i tilloringaren genom att trycka ned brytaren och halla den nedtryckt s lange som det den nedtryckt sa ldnge som det behdvs. Pulserareglaget kan endast anvéndas om strémbrytaren
behovs. Pulserareglaget startar apparaten vid den hastighet som har stallts in med det &r paslagen.

stéllbara hastighetsreglaget.

PROGRAMMERIN

Den programmerbara modellen Vitamix XL™ &r forprogrammerad med blandningscykler som &r optimerade for en rad
olika tillampningar. Programmet kan anpassas genom att anvanda ett programmeringschip eller en programvarusats for o o
programmering som finns att tillga fran Vitamix®. Ring din aterférsaljare eller kundtjanst fér mer information. i

Aven om apparaten kommer frén fabriken med de férinstallda Vitamix XL™-programmen ska du félja dessa anvisningar | | |

nar du anvander ett specialbestallt programmeringschip. Sakring  Pa/Av-  Programmeringsport

brytare
Programmering med ett specialbestallt chip FIGUyR A
1. SIa pa strommen till apparaten med On-/Off-brytaren (Pa-/Av-brytaren) framtill pa apparaten.
2. Tabort tillbringaren och leta upp programmeringsporten (figur A) som sitter pa sidan av apparaten intill Pa/Av-brytaren.
Med kroppen riktad mot apparaten for du in det specialbestéllda programmerade chipet med silverkontakterna uppat och orden “This Side Facing to the Front of the Machine” ("Denna sida
mot apparatens framsida”) mot dig in i porten nedanfér etiketterna.
3. Inom 5 sekunder kommer de sex forinstallda programmen att programmeras om.
4. Avldgsna programmeringschipet, sétt tilloaka det i originalférpackningen och férvara pa en saker, lattatkomlig plats.
Aterstéllning av forprogrammerade program till fabriksinstéllingarna
1. SI& av strémmen till apparaten med On-/Off-brytaren (Pa-/Av-brytare) pa sidan av apparaten.
2. Hall pulserareglaget nedtryckt och sla pa strommen med On-/Off-brytaren (Pa-/Av-brytaren).
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ALLMANNA ANVIiSNINGAR

Programmerbar modell 9
Nedan féljer en forteckning ver grundldggande programmeringsinstaliningar i

den programmerbara modellen. Dessa program, numrerade 1till 6, ar blandcykler
avsedda for de vanligaste blandningstyperna. Nér du véljer ett av de forinstallda
programmen kor apparaten en hel cykel. Apparaten stannar av sig sjalv nar cykeln

ar klar. En cykel varierar i hastighet och langd. Apparatens forinstéllda alternativ kan
variera beroende pa programrevisioner eller om apparaten har programmerats sérskilt
for din verksamhet.

INSTALLNING 1: Startar langsamt, gar till hég (100 %) i 25 sekunder (:30)
INSTALLNING 2: Startar langsamt, gar till hég (100 %) i 40 sekunder (:45)
INSTALLNING 3: Startar langsamt, g till hég (100 %) i 55 sekunder (:60)

INSTALLNING 4: Startar langsamt, gér till hég (100 %) i 1 minut och 25 sekunder (1:30)
INSTALLNING 5: Startar ldngsamt, ér til hog (100 %) i 1 minut och 55 sekunder (2:00) A VARNINGAR!

. Anvdnda pulserareglaget:

+ Vitamix XL™ programmerbar modell: Se till att strommen &r paslagen. Se till att tillbringaren star
pa basstationen och tryck ned pulserareglaget. Slépp upp brytaren for att stanna motorn.
Vitamix XL™-modell med variabel hastighet: Se till att strommen &r paslagen. Vrid véljaren
till 6nskad stallbar hastighet. Se till att tillbringaren star pa basstationen och tryck ned
pulserareglaget. Slapp upp brytaren for att stanna motorn. Upprepa flera ganger tills blandningen
har fatt onskad konsistens.

10. Dra ur apparatens kontakt nér den inte anvands.

INSTALLNING 6: Startar langsamt, gar till hég (100 %) i 2 minut och 55 sekunder (3:00)

Bruksanvisning till Vitamix XL™-mixer (samtliga modeller) + Nar apparaten inte anvands ska kontakten dras ut ur uttaget.

1. Fylltillbringaren med vatskor och mjuka livsmedel férst. Placera vata ingredienser + Om du tycker att apparaten later annorlunda eller om ett hart eller frammande féremal
mot knivbladen for att hjdlpa till att starta virveln som drar 6vriga ingredienser in kommer i kontakt med knivarna ska du inte servera innehallet. Kontrollera om knivanordningen
mot knivbladen. Aven om det inte &r nédvandigt for bearbetningen kan livsmedel &r 16s, har hack eller om delar saknas. Om nagra delar &r losa, saknas eller har hack ska
skaras eller brytas i mindre bitar (3-8 cm /1-3 tum) fér underlatta uppmatning knivanordningen bytas ut.
av ingredienserna. Tinad eller halvtinad frukt rekommenderas. Hogsta hastighet N&r varma vitskor kérs ska du alltid:
rekommenderas for krévande blandningar. + vara forsiktig. Anga eller sténk kan leda till skallning.

2. Satt tl!lbrlng?ren pa basstatlonenn genom att ”kt_a in (jen.efte.r centreringsplattan « Las locket. P4 sa sétt hindras locket fran att blasas av nar apparaten startas.
som sitter pa basen. (Motorn maste vara helt stilla nér tillbringaren placeras.) o ) ) L ) )
Harda, torra ingredienser far inte anvéndas i tilloringarna. Undvik att kora + Apparaten Vitamix XL™ med variabel hastighet ska startas pa stéllbar hastighet 1 och 6kas

apparaten om tillbringaren & tom. \ snabbt till 10. Starta aldrig pa den hogsta hastigheten nér du blandar varma ingredienser. /

3. Anvénd alltid ett lock nér du blandar. Om du blandar varma ingredienser maste
locket alltid sitta fast ordentligt. N&r du kr varma vatskor far du inte anvénda lock Blandningstips

utan sparrar eller odelade lock. 1. Om ingredienserna nastan fryser till is kan du forsoka
4, For att fa den basta mixen bér tillbringaren pa 5,6 | /1,5 gallon alltid fyllas upp till minska mangden is. Jamfort med andra mixapparater
14 |- /48 uns-market eller hogre med ingredienser. Om den slutgiltiga volymen &r behover du inte lika mycket is for att gora en motsvarande
mindre dn 1,4 | /48 uns ska Advance*-tilloringaren anvéndas. frusen dryck i Vitamix XL™.
5. Koppla in apparaten i ndrmaste uttag (om den inte &r inkopplad). 2. Fylltillbringaren med vétskor och mjuka livsmedel forst.
6. Folj anvisningarna som géller den specifika modellen: Harda ingredienser och is ska laggas i sist.
Vitamix XL™ programmerbar modell: Stall Pa/Av-brytaren i lage P3. Aktivera ett 3. Hela, harda eller frysta ingredienser ska vara sma.
program genom att valja 6nskad instlining pa valjaren. Genomfryst frukt ar extremt svar att mixa. For bésta
+ Tryck ned Start-/Stopp-brytaren. resultat ska du anvénda delvis fryst frukt. For att géra
+  For att undvika att mixa langre an vad som behdvs bor du observera blandningen konsekventa drinkar bor delvis fryst frukt och is tllforas

noga ills du har vant dig vid hastigheten. i portioner av ungefar samma storlek. Om du upptéacker L FIGUR A _J

+  Om blandningen verkar for tjock under mixningen kan du ta bort mittenlocket och bitar ska du omvardera storleken pa satsen.

A P N P PO X 4. Nar du skapar recept ska du alltid inkludera tillréckligt med
langsamt tillsatta vatska genom lockoppningen under pagaende bearbetning. N i . . ) ; N - .
o " ) c N vétska for att underlatta mixningen. Till recept som innehaller mycket lite vétska ska du stélla det
Vitamix XL™-modell med variabel hastighet: Valj dnskad instdllning pa

. L. ) e T stéllbara hastighetsreglaget pa den lagsta installningen tills bearbetningen fortloper jamnt.
hastlgheitsreglaget. ?erogndg pa, |ngr?d|enserna kan d_l,J ;tarta pa en lag instalning och 5. Nar du anvéander tillbringaren pa 5,6 1 /1,5 gallon ska du anvénda bada handerna for att halla.
sedan vaxlfa tllen hogre .mstallnulg nar blandningen borjar bearbetas. Skjut in en hand under pipen och anvand den andra handen for att halla i handtaget (figur A).

+ Stall Pa/Av-brytaren i laget Pa. 6. Nér du mixar varma produkter ska du anvanda handskar och langa armar nér du haller (figur A).

+ For att undvika att mixa langre &n vad som behdvs bor du observera blandningen 7. Starta mixningen pa en 1ag hastighet och 6ka sedan till hog. Bearbetning av recept pa hog
noga tills du har vant dig vid hastigheten. hastighet innebar att motorn kan kylas mer effektivt.

*Julagre hastighet, desto grvre blandning. Ju hdgre hastighet, desto finare 8. Recept som kréver bearbetning av tunga blandningar pa lag hastighet innebér en dkad risk for
blandning. For att undvika Gverbearbetning ska du alltid starta pa den l&gsta att dverhettningsskyddet ska aktiveras. For att undvika avstéangning pa grund av éverhettning ska
hastigheten och arbeta dig uppat. du stoppa apparaten nér motorn verkar overhettad och ta bort tillbringaren fran basen. Vrid upp

7. Nér du mixar hardare blandningar, t.ex. ingeféra, pesto eller frysta ingredienser, apparaten till hdg och It den koras utan tillbringaren. P4 s vis cirkuleras Iuft kring motorhuset
kan du anvanda plaststaven for att hjalpa ingredienserna att floda in mot som kyler ned motorn.

knivbladen. Genom att kontinuerligt rora runt verktyget i en cirkular rorelse under
mixningen kommer luftbubblor att elimineras vilket bidrar till att fa en jamnare
blandning.

8. Efter att du har stangt av mixern ska du vanta tills knivbladen har stannat helt
innan du tar bort locket eller tillbringaren fran basstationen.
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RENGORING OCH FELSOKNING

VARNINGAR!

Lat inte blandningar, vétskor eller livsmedel torka i tilloringaren. Skolj efter anvandning. Torra produkter kan fastna runt knivarna och férsvaga/riva lagringstatningen nér den startas igen.
Stall inte tillbringaren i frysen.

Extremt lag temperatur i kombination med varma ingredienser och/eller knivens omedelbara snabbverkan kan fa tilloringaren att spricka. P& grund av beskaffenheten hos den
\po\ykarbonat som anvénds i Advance-tillbringarna och ljudkapan rekommenderas inte att de satts i mikrovagsugnar eller diskmaskiner.

VIKTIGA ANMARKNINGAR!

Problem: Méjliga atgérder:
* Vrid ur dverflodigt vatten fran trasan eller svampen vid rengéring runt + Okade vibrationer. a. Se efter om knivanordningen har l6sa,
kontrollerna och alla elektriska komponenter. +  Lackage fran tillbringarens skadade eller naggade delar och byt ut dem.
** For att forlanga livslangden pa tillbringaren av polykarbonat rekommenderar botten. b. Dra at lasmuttern medurs med
Vitamix® att ett medel med Iagt pH-varde, tex. ett flytande diskmedel + Hogre ljud fran tillbringaren. lasmutternyckeln tills den ar tattsittande.
(Ivory Liquid®), anvénds.
** Rekommenderad desinficerande 16sning: 7,4 ml /1,5 tsk blekmedel fér industri- +  Maskinen startar inte. a. Kontrollera att elsladden sitter ordentligt

\ eller hushallsbruk i 2,01 /2,0 qt vatten i vagguttaget.

b. Kontrollera att Pa/Av-brytaren star i laget

Basstation/kontrollpanel P&. Sékerstall att brytarna ar rena och kan

1. Draurstromkabeln. roras fritt.

2. Tvatta forsiktigt den utvandiga ytan med en mjuk bomullstrasa som fuktats med en ¢. Varmeskyddet kan ha stangt av apparaten.
mild [8sning av varmt vatten och ett icke-slipande rengéringsmedel eller icke-slipande Sl& av strommen i upp till 45 minuter och
sprejrengdringsmedel. Sank aldrig ner basstationen i vatten eller annan vitska. starta om. Obs! Avkylningen kan snabbas

3. Rengdr brytarna ordentligt sa att de kan réra sig fritt. De kan bli kladdiga under pa genom att placera basstationen pa en
anvandning. Dra ur apparatens kontakt och anvand en vét trasa, fuktad med vatten* och kall plats (dra ur elsladden forst). Forsok att
ett milt rengéringsmedel, for att géra rent runt brytarens kanter tills de fungerar utan blasa luft fran en dammsugare eller flakt
hinder igen. Tryck brytarna fram- och tillbaka nagra ganger fér att f& loss alla rester som mot basens botten.
torkat under brytaren. Om brytarna inte rengérs kan de skadas eller slitas ut. Rengér . - -
noga och var forsiktig s att inte vatten eller andra vatskor kommer in i brytaren. * Hogt oljud fran knivara. a. Drivhylsan kan vara trasig. Kontrollera om

4. Torka med en mjuk bomullstrasa. +  Knivarna snurrar inte runt. det finns tunna sprickor mot mitten eller om

tanderna ar utslitna. Byt till en ny drivhylsa.

Tillbringare och lock Anvisningar medfdljer komponenten.

Separera locket och mittlocket. Diska i varmt vatten med diskmedel. Skolj rent under rinnande b. Axellagret till kniven kan behéva bytas

vatten och torka. Montera fore anvandning. ut. Snurra runt knivarna med drivspindeln

1. Rengéring: Fyll tillbringaren till Y med varmt vatten (43 “C/110 °F) och tillsétt ett i tillbringarens botten. Om knivarna

par droppar flytande diskmedel.** Sétt tillbaka tillbringaren pa basstationen och tryck snurrar obehindrat utan motstand ska
fast det tvadelade locket ordentligt. Kor apparaten i 30 sekunder. Tom tillbringaren. knivanordningen bytas ut.
Upprepa detta steg. ¢. Drivspindelen pa knivanordningen kan vara
2. Skéljning: Fyll tillbringaren till % med varmt vatten (43 °C/110 °F) utan diskmedel. sliten. Kontrollera om det finns slitna tander
Satt tillbaka tillbringaren pa basstationen och sétt fast det tvadelade locket. pé knivanordningens drivspindel. Byt ut
Kor apparaten i 30 sekunder. Tém tillbringaren. knivanordningen.

3 Ta loss knivanordningen och diska alla tillbringarens delar i varmt vatten med
diskmedel om det kvarstar fasta rester. Skolj och lat rinna av. Montera fére nésta steg. + Hogt malande ljud fran Motorlagren behdver bytas ut. Ring Vitamix®
Bl6tlagg inte knivanordningen. blenderns motor. kundtjénst.

4. Rengoring: Om alla fasta rester har aviagsnats efter steg 2 eller steg 3 ska
tillbringaren fyllas till % med ett desinficeringsmedel.*** Satt tillbaka tillbringaren * Apparaten startar inte a. Kontrollera att elsladden sitter ordentligt
pa basstationen och tryck fast det tvadelade locket ordentligt. Kor apparaten pa nar sakerhetslocket & pa. i végguttaget.
hog hastighet i 30 sekunder. Sténg av apparaten och It blandningen vara kvar i (utvalda apparater) b. Kontrollera att Pa/Av-brytaren star i laget
tillbringaren i ytterligare en och en halv minut. Hall ut desinficeringsmedlet. Sétt Pa. Sakerstall att brytarna ar rena och
tillbaka tilloringaren pa basstationen och kér den tom under ytterligare 5 sekunder. kan roras fritt.
Skolies inte efter desinficering. Lt tillbringaren lufttorka. ¢ Setill att sakerhetslocket ar i nedsankt

position och att locket sitter stadigt fast
Sakerhetslock (utvalda apparater) i sparen pa motorhuset.
Rengdr med en fuktad trasa nar det ar fastsatt pa apparaten. For en grundligare rengéring

lyfter du av sakerhetslocket fran sparen pa sidan av apparaten och tvattar det med ett milt
diskmedel. Montera fore anvandning. Diska inte i diskmaskin.
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Problem: Méjliga atgarder:

+ Apparaten gar ojamnt. a. Forsok med att koppla apparaten till ett

«  Apparaten gar igang av sig sjalv. annat vagguttag.

«  Apparaten var avslagen under en b. Aterstall apparaten till
tid och slogs sedan pa men det fabriksinstallningarna. (endast
finns ingen strom. programmerbar modell)

+  Apparaten fungerade inte fran ¢. Apparaten kan sluta fungera om den
borjan. overbelastas pa lag hastighet. Sla av

* Deninstélining som valts strommen i upp till 45 minuter och starta
startar fel program (endast om for att kyla ned motorn.
programmerbar modell). d. Ring Vitamix kundtjanst.

Om det inte gar att laga apparaten med dessa férslag finns teknisk hjalp att fa fran Vitamix®
tekniska support pa 800 886 5235. For utrustning som képts utanfor USA, kontakta
nérmaste leverantér av Vitamix, ring Vitamix internationella avdelning pa +1 440 782 2450
eller skicka e-post till international@vitamix.com fér att fa tag pa narmsta leverantér. Ga till
www.vitamix.com/commercial for hjalp online.

VIKTIGA ANMARKNINGAR!
N

Det automatiska overbelastningsskyddet sténger av motorn nér automatsakringen har
16st ut. Detta gor den for att skydda motorn fran éverhettning. Om motorn sténgs av
kan detta bero pa foljande:

* Receptet har for tjock konsistens.

* Receptet har fér manga ingredienser.
+ Receptet har bearbetats for lange pa en for lag hastighet.

Overhettningsskydd: Varmeskyddet kan stanga av motorn for att skydda den fran
dverhettning. Innan den kan startas om maste motorn latas svalna med strommen
avstangd (i upp till 45 minuter). Avkylningen kan snabbas pa genom att placera
basstationen pa en kall plats (dra ur elsladden férst). For att snabba pa processen kan du
forsoka blasa luft fran en dammsugare eller flakt mot basens botten. Om motorn verkar
bli éverhettad, men éverhettningsskyddet inte har stangt av apparaten, ska du stanna
apparaten och ta bort tillbringaren fran basen. Satt reglaget till nr 10 pa apparater med
stéllbar hastighet eller tryck pa pulserareglaget pa programmerbara apparater. Sla pa
apparaten och Iat den kéra i en minut. Var forsiktig och vidror aldrig nagon rorlig del
under anvandning.

Om bada skyddsenheterna ar aktiverade ska du folja anvisningarna for att aterstélla

\sékringen och sedan kyla motorn i enlighet med anvisningarna till ﬁverhettningsskyddet)

SPECIFIKATIONER

Vitamix XL™

Elektriska krav:

Férlangningssladdar far inte anvéndas med apparaten.

120 V, 50/60 Hz, 15 amp
Anvénder en trestiftsjordad sladd fran USA.

Ett uttag pa 20 ampere per apparat rekommenderas.

220-240V, 50/60 Hz, 1700-1900 W
100 V (Japan), 50/60 Hz, 1300 W

Matt:

45,6 cm /18,1 tum hog med lock

473 cm /18,6 tum hog med sténgd sékerhetssparr
67,6 cm /26,6 tum hog med Gppen sakerhetssparr
Djup: 48,3 cm /19,0 tum

Bredd: 21,6 cm /8,5 tum
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Vita-Mix® Corporation
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